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1. KFEXDHHI

(@) FAFETILED L O RERENATLEM TE D00, AFEMEROSF LR LN L, BT 5,
(b) Z A FEOATHEMEIRZ BB & LT, AFEMZHRITE S IRRILSNIGED DN, FHZATHEME SR
DFREBEDIEWVZER L, BET 2,

2. A GEDE GIERZE B D3PI LR 5 A G B TS Al
A VTSR b PHEMETE DR AR D DDIEAR,
A RMERTRBL O ASR O ONAIL T4 5 (R)) +HERTZESE | (1 : phaasda-thay (Si6-2A) ‘¥ A 7E), &l
quantifier ZEffiE 7 & T A [Ef+4F40)) (B thak thii (%5-H) <&He) (36158,
ATURER TP BEREAINZ: S X D JE-PIRAE) A 2 & 720, UG 7R JINEFE, 595 participle
bR,
A EPERRGEZ R D F 151X (FEAE reduplication & T2) A A% compounding,
(FEHEGE/ & 58 reduplicates & 5 1e) & Hak/E A58 compounds OFIIZLL T DY , (A EF) lian-duu (£
9-R2) ‘’ET D, HEEAF) mée-nam (RE-/K) I WEETEAER]) dii-dii (R\WV-EV) ‘gL (EETE
wl) khap-nay (~DHIZ-~DHID) ~ONRNZ, EEEIED) chia-chaa GBV-EBV) @ - < 07 (ARG
tée-waa (Ui A - REHILIE) L L7223 & (#5 &5) phiag-khée (7272 ~721F-To o Te~T7217) ‘~T7213,
(FEG/IEE) riw-khae (BER/NEE-FFE/NER) c~D T,
AGEEXF OGN Z %, B Z B BEME RS o E T, Bk,
HMES A G ORERE Y 1, ()2 DDOL4FNBAS IN-NJ (B : phaa-thiy (ffi-4%) PIRESEEE & 2
H—1K) & (b)2 oOEFENGELD TV-V] (B : phim-diit (¥ A 7T 51T CL) H AT T4 X —),
N-N @ 2 DDA GO EEBR TN OICHFETE 5, il 21X, Class-Item (] : ddok-klaap ({6-/37) /3
Z OAE’) . Ttem-Location ({3 : chaaw-khaw (A % -[L1) ‘[L{FEH%’) | Ttem-Purpose (4 : thig-thaw (52-3&) “HL ) |
Possessed-Possessor (ffi] : baat-phraz ($k-f815) ‘FegkFHDEK’) 72 & (Singnoi 2000: 253, 256)
R SR O ENFR & 44 50 03 SCHEESTR 2 9 % 48 &5 44 7 synthetic nominal compounds DA% E /X% > —DF 1
V & N (S(ubject): Agent, Experiencer, Theme, Instrument; O(bject): Patient; COMP(lement): Place, Time)
HaOHE /N JILLTFDIE Y (Singnoi 2005: 48-56)
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(a) S-V/S-[V-O]

1. Agent-V/Agent-[V-O] 1 : khon-khap (A-BE7%) <EfiZF

khon-[khap-rot] (A-[BED-H]) “EERTF

2. Experiencer-V / Experiencer-[V-O] ~ #] : phtu-rau (AN-F15) “FiFIZ@H TN

3. Theme-V 1 : plaa-dip (Fa-2E72) “A=f

4. Instrument-V / Instrument-[V-O] 5l : mdo-[hiin-khaaw] (FR-[#K < -K]) “IRfkes
(b) O-V

1. Patient-V Bl : kldaj-thdot (VST 45T 2) T )5

2. [Patient-V]-Patient il : [muu-thdot]-krathiam ([JK-10 8 51-Kir) KasiRk Z KA &>
() COMP-V / COMP-[V-O]

1. Place-V / Place-[V-O] % : han-[rap-kheek] (FBR-[AZ 5-%]) o=

2. Time-V/ Time-[V-O] Bl - wan-yut (H-1b% %) “KH°
) V-S

1. V-Agent % : phat-lom (< - (JRAK < >) b JEKE

2. V-Theme il - waan-cay (H U -0 CLAAH>) B35

ERRONREZ BB EDE THMEESATNRA IR IS, 21, [V-NIN-[N-N]ly (] :
[roon-thaw]-[phda-bay] ([ X 2 % - & 1y-[MH-FElws) <A v 7 ) . [N-VI\-V-[N-[N-V]y]n (1] :
[roon-rian]-s3on-[khon-[taa-bdot]] ([HE-22 58 a2 2 H-[N-[H-BE TH D], ]) ‘BFAK) (Singnoi 2000: 257)

khon-[khap-rot] (A\-[BED-#]) GEEZF 1%, EHEREM S ZRITESGLTITH S (Savetamalya 1999:
642-645), [ HHZEIET 5| & W o LRIFHEMS (B2 @R LRI 28 < | & vo 7o BhE A Oz )3
AFRETH U | HEEIHIKI SR, Z D K 9 REA A5, B O BREIHESC (B : khon; [(REL) @ rék rét] ‘B
EEYTHN) L HEMAAEALE (] khon-dii ‘FEN) OHEX AT EEF XD,

AGREENFLUEC X 5 hE 2938 (Prasithrathsint 2010) 1ZLA RO Y, S X E RS O, S5E TR
HENTWDRFL LR T THoTH, ZONEILF T EIER S 220,

BF verb(V) : +[NEG__]
R iE A EEE may D% AICERT D, eg iu 100 @08 11l Winun

£ noun(N) : -[NEG_ 1, +[_ V], +[V__1,+[P_ 1, +[_AJ]
HERE may &R L, BRFORNCART 5, BEOF], BEok s, fiEiHaog A4tk
T 5, eg tu fiulll Ananga 110w 91 o

JE 255 adjective(AT) : -[NEG__ ], +[N__]
AR D% AR D, BERF may &S LR, BRAER nii < 20" &S LRV, eg dousn gaviag
2w vy o B sinee

A& 7 preposition(P) : -[NEG ], {+[ N]/+[_V]}
FEEER D 72\ exocentric constructions O H T4 5l & 2 WIZENE ORI AER T 5, HIERE
may &R L7220y, eg iU ann 209 Tag sia D9 91 lw un ive @ vFu Aeus 1w wi nan le neau

il adverb(AD) : -[NEG__ ], {+[ V]/+[V_ 1}
B D& 5 0 i%’;ﬁ‘% Etﬁ‘éo TRIERE may LR L2, BREF nii cZ 0 L LRV, eg
Az T e A e U R winedin ulf 49 307 e ulo T

P&f5e s conjunction(C) : -[NEG__ ], {+[N__ N]/+[V__ V]/+[P_P]}
M OSEEXOMICAERT 2 (k). GER may &I L2y, BRER nii <20 &t
L7V, eg WA WAT viTe AB

B quantifier(Q) : -[NEG__],+[ N],-[V_1,-[ V] -[P_]
WM endocentric constructions O H T4 (FEEE) OREIIZ {fctﬁ‘é TERE may &I L7
W, BIEORT, BIEO% S, BIEFAOERSITIFAER LA, eg M A 1o @199 90 99 wA

JINEE particle(PT) : -[NEG__ 1, +[//__ 1, +[_#]
A ERE may &3 L2V, FEEORTH 5 WVITEAITAERT D, eg a1l ey e win uy Az
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AFAMN)O FOLEREIZIL, BIE (B : wa B, HIRICBEFRT 2 0L, M. k). 0572 ST
ADFERIED, bay ‘FERORE2 b OJIOH, Hi-s, UIFFRRFEHE R & 0FEH), A, E5)2R EICEH S
L2 HRIFA, sén ‘RO 2O THIRW S O(F2, Sk, A S48 HIF, lag BROH 2 b D5, Bulk) 255
HAEN2EEMNE) . 4G (B : khun 7272, chan “®7- L, &, thos ‘ATz, H\ -2, than “HITEE, HDE
777, khaw ‘B, i, W5, Mk n, 9 6) . E (B nwng 7, sdon <, sip F) R ERNEEND,

TEASFI(ADIZ I stan tua “fE AR 72, sut thdon K> 1D’ taan taan k% 72 72 ENEGEND, FEETA)
O FALEIREIZIE, f57550 (nfi *Z 0, nén “ZD/BH ) BeffF (ndy ‘&, day *ED’) . LOZEDOMORE
il determiner OFEFEZ FF2 L O (eumun ‘D) 72 ENRE EN 5, RESCHEEOBEKRIL, EAGTHANICE -
TTCIEAR L, BFE(V)O FALEIRE T dH 5 IKEEENF stative verbs (1] : rdon ‘be hot; &\, stiay ‘be beautiful; 3%
LvY) IckoTREND,

ANEFIP)EL, AFORIIET T2 <, BEAORNI AR TS (B : phidia ‘~D72HIZ, ~F 5 72HIZ°, mda
~D L EIIL, ~THLEEIC , ~ T DHHEIZ), AIEFIP)O FALERE 21X, 4 i bR
nominalizer, BEFREILIZA relativizer, #iaEEILIZ complementizer, FIFIEILEX7e EOREEEI LN
EEND,

B D Gl 2 £ 1208 D B FeRE/SHERERE D 7 < Tov, BT, FRREIO nii 133 DO EIZE T2 D
(a) 4 FI(N) ¢ EOFEVEBHEESTZHFERESWVTZVWATL L ?), (b)
BATAAY) <20 (1 : widedluildueadu < = DAIZFLO TIEARVY) | (¢) FEAER L=V & FoBkEE
Wikl L7z 0 32 & X I0fE 5 /NEEPT) (1 - $ndudinlungedl vivvinaung R0 FIZIEE A LU V),

, kdon ‘~DHIIT

AV () BAwnAudneauRialalue <2

F1: XA FEOFRTFIRR

T I R é:f%ifl/\
RAEEE - 45 a) L nii Z nan Z U/ Hi noon i < D H AL
HARKERE « (& L ~nii D~ ~nan & D/H D~ ~noon 1< D &H D~
P thii nli Z Z thii nan = 2 /&% = thii ndéon =< D H % =

A BEEE copula (FhRi] pen, Héfgiaa khuw) 7372 < & b AR OB THARNRGED LY 32> (B : (nii) nagsunu ((Z
). A) (ZHUR)ATZ’; (nii) may-chdy nanstiw ((Z4L), A FARaE G ERE. A) (ZIUD)ARTIEARVY),

H5i pen |&, WRREENE (ExTnd) & EE] (25) Ofth, FBEEE] GEE S E D ORERII G
ORI SN TEBIIC [~ThHD) LRET DI LE2RTHERR, i) & LThliET 2,
Sk SNV HERIRTE 2 5 A, FEE D RE DR ZFF > TW DRI T, B O Lokl a2 B4 F£F
ofmzé&woﬁbi®bf% BLELTHS (RA - 25T =v7 1993),

—J7, & khuw B 5> /l‘ﬁ#@?&% AR, BRI TR,

A BN ZITETEME finiteness @ﬁ?ﬁ IR CEBE/ A EBF O KB 2372 < ERMEDO LR D 720,
ETRHEIZIR ST, Wb 2 SERISEEE OB O AR LITHATIT R, FHAIBICE LT 2T i s
TR WVBEHERTE R O R  (SCIEHIR grammatical categories) [X/71E L7230,

AT IMLETED 720,

AL oT, A i, LEWVSTEHEEBRMBBEKR TH D, MFERE DT LI ENTERY, Ll
N T ARy M‘ﬁﬁk’%%5 VT o BN LS 72 WEIZR @M assertiveness DFEE MKW [FEEH
non-finite] & 2 T LV (Givon 1990: 852-864; Bisang 2007: 118), WriE 4 assertiveness/E A4 finiteness
DR XH LEOEAWVREWEINZILT A7 MERCE X U 7 1 ARk g8 e < AT 5,
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3. B AL D
#£2: FAGEOLTUEMIRIUIE TN DIEME DML
= MAEEE ¢ | AR BOREERE
{E A 22 38 OFEHR Ak ﬂkﬁfﬁﬁﬁ{k‘ WREEH A
%%@ﬂ%f : 4,3 (47]) N N N
—JEHEZE single morpheme; | ¥ERIIFA4) (445 4)0> 1 f) \ \ \
”EJ phrase B(4)) v N
2t v
fasail B O 1 fH) \
| \/
A7 5 1) V
MR BRI \ v
EHARMEARET adnominal clause | 4 ZAfHEHT N ~

(B0
44w () (1) plaa-kluia (2) plaa sii-deen cf. (3) plaa [(thii) sii (khdory man) deen]
fish-salt fish color-be.red fish [(REL) color (GEN PRON) be.red]
HT L& IRED R (ZD)YEIR A
)&l () (4) khon-dii (5) khon-[khaprét]  cf. (6) khon; [(thii) @;khap rét]
person-be.good person-[drive car] person [(REL) drive car
=ZA JEILIAER HAEIRT DA
(7) plaa-dip cf. (8) plaa; [(thii) ©;dip]
fish-be.raw fish [(REL) be.raw]
At EThHDHMA
(9) plaa-ydan cf.  (10) plaa; [(thii) @; thuuk [(chan) ydan]]
fish-grill fish [(REL) PASS (PRON) grill]
BE & 4 FMBEPN T ((RASBES 1L W D FREZH - 7 fR)
cf. (11) plaa; [(thli) (chén) ydan @;]
fish [(REL) (PRON) grill]
(BAANYBEVN 7= FR
T4 5] (12) plaa taan-taan (13) plaa-dip taan-taan (14) [plaa sii-deen] taan-taan

fara (EAE])

fish various
kR 2 7 fa

(15) plaa nii
fish this
Z D

fish be.raw various

Bex 7R

[fish color-be.red] various

BRx 2R D fR

(16) [plaa-thoon [sdor) tua]] nii
[fish-gold [two CLS]] this

O ICD4 A
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T (17) kuin satawat (18) thuk thii (19) thén baan (20) khée [sdam khon]
half century every place whole house up.to [three CLF]
Hefitfc 5 i Z ooz 3 N2

Al E AR (21) nagsdru [bon t62] (22) saw [ndok baan] (23) khdon-khwan [sdmrap thoo]
book [on table] pillar [outside house] present [for PRON]
LD B DA HEDOHNDFE b Te~DHE Y 1)

cf. (24) nagstw [1€m [bon t62]] cf. (25) sdw [ton [ndok baan]]

book [CLF [on table]] pillar [CLF [outside house]]
HLD DA FE DI DFE

cf. ALERATER] : WA ZEM OMLE 2 FFE$ D ATER] (Takahashi 2009: 189-191; #iffi 2017: 134-136)
(a) CUFENCERTER 0 IR Z R T4 (B2 WITRPTCERTE R + 44 500) 2% ARy, £
OALEIZRE LT, AL, m, sk, & W o IR 2 R8T 2 9% (thii “at’, théw ‘in the region of”,
rop ‘around’, thiia ‘all over’, khdy ‘on/to the side of’, ddan ‘on/to the side of’, phaay ‘in the side of’, buiay
‘in the direction of”, thaay ‘in the direction of”, klaay ‘in the center of, in the middle of °, rawaay ‘among’) ,
(b) RFTALIERTER] : MESCZER 2R T AT 2D, COMRSEREA O (BES, TS, AT,
BEB, o, Sk L) o, HABMR-CHIERAYIZ [ E S AU 7T IR PEAR RN Ko TR E o TV D Tk (L,
T, )R, JUTE, db, ke E) R, &AM e O, £) Lo o iy 22k
WS DIEZ ¥ ET D (bon ‘on’, lday ‘under’, nay ‘in’, n3ok ‘out’, nda ‘in front of”, ldy ‘behind’, nuia ‘above,
north’, tdy ‘below, south’, khwda ‘right’, sday ‘left’) ,
EHL 1 EREETAMEDNS Z & bHE 2 MEHAGD SN THEDNLS Z & bH 5, 2 FED
HEDINDE EHLLHLAKDOATIE L THRE L EA4F & 70D 2 L9132\ (B khdp-bon “upper-side’)

FUEam) (4Ea))  (26) plaa [sdon tua] (27) plaa tua-lék (28) plaa [tua; [(thii) @; 1¢k]]
fish [two CLF] fish CLF-be.small fish [CLS [(REL) be.small]]
—PEDfE INE R INE R
(29) plaa [tua [khdon chén]] (30) plaa [tua [nay 23dan]]
fish [CLF [GEN PRON] fish [CLF [in watertank]
LD IKFED A

B DEMBER P S & & FBHRRNEEIC L > THEOIHIZZED Y 152,

(31) [plaa tua-1ék] [sdon tua] (32) [plaa [sdon tua]] tua-1ék
[fish CLF-be.small] [two CLF] [fish [two CLF]] CLF-be.small
ZIED/hE VW NS W ED R

(33) [plaa-thoon; {[thii chan ch5op duu ©;] / [sdon tua] / [kh3on phdo] / [nay 2aan]}] ndn
[fish-gold {[REL PRON like see] / [two CLS]/ [GEN father] / [in watertank]}] that
ZOURDBBLONMFE 7 | VLD | KO [ KEOFD) &) ((JOFOHTWVIEIZEDLY 155)



o}

FESLEREATZEPTRFEMNIE 7 v Y = 7 & TR GEMRIL) PRk 29 FFEEE 2 [mIpFJER &, & ILR%E, 2017.10.29

(B RS AT adnominal clause)
X A FEOBENEMET (BIFREN/4 GRS ([Tb 2 iEE, M E LTlEba LR L,

BA{R 5 relative clause
FAFRDEN OB & FFERIRR (EFECHRER £ OSUERIRMR) R,

1. BAFRHEIMELIE A relativizer & & TeEAFRHE
1.1. thii (A FAHEIER clausal nominalizer) Z BAfREILIEA L LCTRE S, HIBRAYIC & FEHIFRAYIC
HEZ D0 Z A FEOBIRENT —RIZIEHIBRAI AL Z V> (Suktrakul 1975: 106)
1.2. sty (GEHIFRAYEIFREI L IZ 2 non-restrictive relativizer) % BAfRE{LEE LTHE S,
1.3. 2an (JEBIFA classifier) ZBAfREHMELIEA L LTS, E4FMORERYITIEAY), FERGE &
L L2y, SCGGERY, B Z A 35 CIRARBE MR,

2. BfREILIE A & £ 2 W RO BILRE]

BAREITRE SCIZ AR L T RE 2R HE RS D AR NEFY « 4454 + CBERIGA) + {D/ thii / sdig / 2an} + BIFRE ],

BIRETI DM EA TR H Y . ELFIA D% AIZEFREI #2331 5 external-head, postnominal type
(Keenan 1985, Lehmann 1986)
BRIENH 5 L EAFAORHERAMIT I Y BAER R s LTRSS (5 2011:256).,
BARREM LR D 72 WEROBAMRENIE, FEEDEX U T 4 fFIRT A7 MgiRE R b LSRRy (B
£ assertiveness/E JEPE finiteness 23V, A FAAEET QB . AFMGREEEEAD02E) B X OBEREIT L
X EE0RREGREIX, FEHEOEX VT 4 FIRCT A7 MERZIRME LSS (BrEME/ERER W),

(34) dek; [thii & cae maa sday]] thii B4R EiAE S
child [REL IRR come be.late]]
FEN TR D1t
(FHtoENTERD B D)
(35) dek; [sdn & cae maa sday]] sty BELREE SC
child [REL IRR come be.late]]
FEN TR D1t
(Flte—EITENTERD)
B6)#dek; [ i caz maa sday] B BATRHEIHE S
child [ IRR come be.late]

(BEXT2EKR) B TkD it
(TFHITENTRD ] &V BRI S D)

(37) dek; 1%) %} maa sday] RO BILREE SC
child [ come be.late]
BTk ik

GEAE  BAT 5 )
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(38) ?2dek;  [2an i caz maa sday] 2an BEFREIHESC
child [REL IRR come be.late]
(BEXT 58K EN TR 1t

(39) 2dek;  [2an i maa sday] 2an BEFREIHE SC
child [REL come be.late]

(BT 2 EH) B COkD it
(FEAFROERMR A O T4 ; BfREIORBL O FER)
(40) [chiiwit way-dek];  [2an @; phaasuk] 2an BEFREIHESC
life age-child [REL be.happy]
THT B DY DA
(Tchiiwit way-dek S HIDAE | <0 [phaasuk 22472 ) 1T 3GEERYEREL)

(41) khandm  2an-1ék [s3on  =an] 2an OFE IG5
sweets CLF-be.small [two CLF]
OO/ NWEF

BARET O I FEA TR 2R T DDA S 72 W ZEFT I gap strategy 2 5 Z & BRZ W23, ORETIX
FA AN AR T D R4 FD A S A TR AT )7 I pronoun retention strategy B 9 (Yaowapat 2005) ,

(42) nagsumuy; [thii khaw ceek il gap strategy
book [REL  PRON distribute ]
e &L D A
(43) nagstuy; [thii khaw ceek man; | pronoun retention strategy
book [REL  PRON distribute PRON]
e &R (E N Z)EL DA

£, A/ BT FE B8 Noun Phrase Accessibility Hierarchy (Keenan and Comrie 1977) D& EAZIZH D/ HE
REL ST W ERATIAI(FET) ) b i FALICALE T 2 i b BIFRET L S AU < W B S s 44 5 A)
£ T, 2 TOOL AN BMREIE S 41452 (Sornhiran 1978: 144145, Yaowapat and Prasithrathsint 2008) ,

(44) khun rau-cak kheek;  [thii chan phiiut  kap khaw;] Oblique
PRON  know visitor  [REL PRON talk with PRON]
BHIRTNTRLIN A L)k LTz R 25> T\ D
(45) chan pluuk  ton-mdy; [thii raak (khdon  man;)  yaaw] Possessor
PRON plant tree [REL  root (GEN  PRON) be.long]
FI(Z DYRPEWVAREREA T2
(46) khon; [thii chan kep kwaa ;] mii yo? Object of Comparison
person [REL PRON  be.smart than ] exist be.plentiful
AREDON) LY EFOANTESSAND
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of. BURENE LD 2 A 7 ORHS (FifE 2011: 272)

(a) thii BIFRENITEA G ZHIRINEM T2 (FEREEEHIRT 2) 2 & bdiud, FEHIRITIEA
T2 (FEREANT2) Zebdd, MEHSWVEBIICEITEY, TofRME, SLTEARER L
i€ OFe R DR 72 R85 (FFZEPE noteworthiness (Ionin 2006)) £ H 925 & Z AI2H 5, thii Bt
it SC L0, TEasa) & TRFPEMNREZIRZ D400 0D 2 DORERRFE IS BIFR T
EN-ELTHD L ERTE D,

(b) sdm BIRENIEA T Z IEHIRANCERT 2 (FEREMNNT 2), ¥ A BOMANERE CTH Y,
ZORMIE, EAFMEEBEE L, FOFBEICHOWCIHSEIRZD L ZAICH D, stin BIREIRE
S, TEEATA & TRESHSCE V) 2 SOMEENHVIEEBERE TRIZh BT Th b
LEFRTE D,

(c) BOBREITEALFOMME & [FER, FICHEERT, L FICL DT AT MERSOEX U T 4
R % B R LT & 220, 2372 D E AL SR EAL S 7240 0 BLOBES (5 L~ L O 3ER LS
ELTEAELTWOHEER) 2RTOIZEL TWD,

(47) [laay lém]; thii-diaw [thii &; sanuk]

[many CLF] quite [REL be.enjoyable]

HAWESTZ b2 TEL DA (L DRSHEAWNS D)

(thii BIFRENZ B LA & < . FAFA) & OO 20355072, MICRIFFEOFHEAZTFT)
(48) * [laay  1ém]; thii-diaw [sdm &; sanuk]

[many CLF] quite [REL be.enjoyable]

(BT 2EK) mHAVE->72< o TE DA

(st BAFRENIZ B NG5 < . FAF) & OFRE O B3Rz, MICRIFFEOFHFAZTF S 720)
(49) khruw;  [thii raw rau-cak ]

teacher [REL  PRON know ]

Fex BEI-> TN oA eloTa RNH->TNDH0D)
(50) khruu;  [sdin raw rau-cak ]

teacher [REL  PRON know ]

B B> TD e E—TiEFhkx 381> T D)
(51) # khruy; [ raw rau-cak ]
teacher [ PRON  know ]

(BXF2EER) Fox o T\ D04
(MeAE, BaDBH->TWD | &) BEJFEGEA) 2 FEL SRR SUIIR S %)

(52) raw 2aan [rdran  nanj; [sdm raw may khooy 2aan@; toon dek-dek]
PRON read [story  that] [REL PRON NEG ever read period  child]
B ZZORfZ AT, B T PORFIZ(ENZ)BATZZ LR T2

(53) [khruu  phaadék-dék pay duu nag]; [sdm raw nap Z; waa dii maak]
[teacher lead children go see movie] [REL  PRON consider COMP be.good very]
SN B A @# L T & BLIZ T 72, BAIX(ERE)ETH LW E AT
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4 w4l EEH] noun complement clause
T4 FAA N EN O BhER & AT S SCEAIBEFR &2 572 72\ (Givon 1990: 509, 645-698; Kullavanijaya 2008: 448) ,
SOBR (NEMFTHVERT) (SFFAF 1992: 192-205) %K T, 529 ONEAMFE (B : TRESASHEME L T
W5 (o) FIFE] off, MR (B B E S T DT TKEREBEDR > T2JRA)) b3
L1535,

AR RE R SO AR rTRE ek SR O AREIEFY T340 5A4) + thii + 44 Sl Ra i )

B, 4 aEHEI{EIZ L noun complementizer 230 FE, HIR X A FECIL thii (L FHI{LE R clausal
nominalizer) % 4 ffiaaEifbiZAE U< o, FERBIG] & 3L Lz,

(54) klin [thii khaw yaarn plaa]
smell COMP PRON  grill fish
WA Fa BE< BV
(55) *klin;  [thii khaw yaarn plaa {kap / dlay} man;]
smell [REL PRON  grill fish {with / by.means.of} PRON]
(BT 2ER) A TOREFE B

(56) rdian [thii khaw  mii khrdop-khrwa 1éew] 509 ODNEHTE
story/fact [COMP PRON exist family PFV]
PIXT TICFERR B D & ) {Gh/FEE)

(57) sdahéet [thii khaw  tip doon-thaan  pay krun-théep] FEXF IR 72
cause [COMP PRON must travel go Bangkok]

PR 3 ZIATIRT R R S 7 v o T2 RN

4. FHiztalltd 3EC (% 781E#EZC clausal nominalizer)

# 3 XA GEOAFAH clausal noun 4 FAIHI{LTE N clausal nominalizer+ i @ LS4

A ) (E3ERES R EE VA
thii + &i v v
kaan + i / kaan [thii+ ] \

£ thii (< thii ‘place’) Z&de4aEn [thii-+Hi) 14 A HE L EMREEZ RS, 4 bk

kaan (< kaan ‘work, affair, matter’) % & o4 Hi [kaan+#i] / kaan [thii +&i]) (34 FAAHE LR 72
VY, thii & kaan ZEH 5 4, $H4 7 class noun (#1544 7 noun compound DFfRkE & 72 b)), 4L
lexical nominalizer (4 A1) noun phrase Z KT %) . 4 i #i{LIZ clausal nominalizer (4 FiHi clausal noun
BT D) OHEEZE RO,
cf. £k IZ = khwaam (< khwaam ‘sense or substance of a matter; legal case, lawsuit’) (%, FE44 7 & 4 Gilh)
LI OMEREITFF 203, AL OMRRITFRF 7272\,

khwaam + B 5il/44 58l = G AL S 2 R TG4 51 (B : khwaam khit <35 2, E5°)

* khwaam+ ffi (] : * khwaam [khaw khit] / * khwaam [thii [khaw khit]] (B4 2 EK) “enEZ 52 L)
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£ FfEIEE nominalizer & L CO AL, khwaam I 13 42525, kaan 1% 17 tH:42H> 6, thii 1% 19 i
MR 55 (Prasithrathsint 1997)

7% 4 : thii OEEMRE (Kullavanijaya 2008)

1. Hffi4 5 simple noun, generic noun : [—h o, ST 2 EWd 545l

2. Jfid classnoun @ HIREO@W T2 2 A ZEKT 545

3. A4 compound DAERLE : T2 A DS, IREOEW TA, A, IREE) ZREZEERT
% 4

4. BURENLIE R relative clause marker, relativizer : £ FADH AIAR L, Effi2E < X
{Efifi S5 4450 EAERRET O TP OBENFNI S 0 OFFERIR 2 o, Tb b, il S5 4 F &
DOF OGO EFHFELHIIFETH D,

5. fREHEIEZ X complementizer : £ FISCENG D% A4 L, firaHi 2 E < B
FH ARG 2 16 2 5 44 5 OBhER & Al AEER O R O BhE & ORI & SUERR TR O bz,

6. %L nominalizer, clausal nominalizer :  EiOFNZAK L, ZOEix4 ik 5
L ST-EE, MREEI S FARICEIRE S U CTHERET HMth, 5B L LT HI%RET 5,

7. HiIE A preposition
AffE G thii OARITIEMZE, HPTCILE 2 3 BT 2 8E O % AIZIEATER] thil (AR LRV Z L2 H
Do

8. FFELGA b2 ordinal numeral marker : KGO RN AR L. G %2 G L3 5 X
MLOBEEERE D thii & FERNER D EEMEN D 5,

9. A5G classifier
KERIEA classifier @ A 20-21 HACIS 72 - CTHESE L 7=,

cf. thii O EHREERE DAY ZE{E (Kullavanijaya 2008: 443-463)
1. Bflig e > 2. 4> 3. EE4m O E > 4. BREIER 5. mREgi b
> 6. el 7. B, (8. FFEGHEE) > 9. FEBIG

19-20 thAZIZIE, kaan ‘2 & Rsin ‘b D’ LWV o HGE OB WEKEZ R TIELAFIO% AT thii 44l
FRHINVERT D 2 ENEL R TOBEATIIEK SN Z LB bH ST, £ 5 LIEEATZ bR
thii 44 G REHEI D2 A DFER & LT thii 45 LB OFEAEIZ D72 > 72 (Kullavanijaya 2008: 463)

(58) kaan [thii khaaphré?phutthacaw caz cat hay mii roor-rian sdon nanstru
matter [COMP PRON IRR arrange IRR.COMP exist school teach book
2apkrit  khuin]

English INC]
VAT o SYAL RS R

(59) [thii krasuan-surksda mii nayoobaay  dar klaaw] ndaca2 iy thop-thuan

NMLZ Ministry.of.Education  exist policy above-mentioned should must review

HERICHRD X 9 RBURRH D Z L ITHRHF L TRHIRE

10
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thii D2 FM/ZHHEME (Takahashi 2013, to appear)

(60) thii (din)
place (earth)
‘place (a piece of land)’
(61) thii nan
entity sit
‘seat’
(62) thii cip
entity be.true
‘in fact (< what is true)’
(63) nam chaa sdon  thii
water tea two CLF
‘two tea, tea for two people’ (- ANRTDISH)
(64) dék dek thii  baan
children at house
‘the children at home’
(65) [thii khaw  laa200k] thamhdy chan lambaak
[NMLZ PRON resign] make PRON  be.hard
‘That he resigned made me feel hard.’
(66) plaa; [thii khaw yaar il
fish [REL PRON grill ]
‘the fish that he grilled’
(67) rdiag [thii khaw laa 200k
fact [COMP PRON resign]
‘the fact that he resigned’
(68) chan sia cay [thii khaw laa 200k]
PRON  be.sorry [COMP PRON resign]

‘I was sorry that he resigned.’

generic noun

class noun

class noun

classifier

preposition

clausal nominalizer

relativizer (=clausal nominalizer)

noun complementizer (=clausal nominalizer)

verb complementizer (=clausal nominalizer)

cf. BhEA#FEHILZZC verb complementizer ™ 3 % A 7 (Prasithrathsint 2005, Takahashi to appear)

(a) £ Ff{EHZ A clausal nominalizer: thii (< place)
(b) BIAMEEEIEE A quotative complementizer: waa (< say)

emotion-V + [thii +Hii]

perception/cognition/speech-V + [waa +ii]

(c) FEHLEAMFEEI{LIE irrealis complementizer: hdy (< transfer) desiderative/volitive.action-V + [hay +5i]

kaan D2 F /2 1¥neM:  (Takahashi 2013, to appear)

(69) paan kaan
work activity
‘duties’

11
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class noun

(70) kaan prapaa
matter water.supply
‘waterworks’

(71) kaan stwksaa pen  phumun thdan khdon thuk  watthanatham
NMLZ study COP foundation GEN every culture
‘Education is the foundation of every culture.’

(72) [kaan car yaa raar leew haa khiiu may]|
[NMLZ 1IRR divorce PFV seek spouse new|
ydom mi? chay riran naay
inevitably NOM.NEG matter easy

“To divorce and look for a new spouse is inevitably not an easy matter.’

5. P/ possessive, genitive

#2 5 XA EOFTARORES A

lexical nominalizer

clausal nominalizer

A ) L (E3ERFS i EE A
(a) P4 v V V
(b) JRHEETE ) 2 5 G ) (Ao 1 ) v \ \
(o) JEF&HITE ) (< P &4 50 & & e 4w h) V
(d) BFTEWAE (o) & [FAR) v v
(73) {khia / lauk-chaay / muak} {chan / coon / phiiu-chaay [khon nan]} () DAERT
{leg / son / hat} {PRON / John / man [CLF that]}
WA W4 ) P A 4 )
(B> a /% DB Yo JH1EF/MEF)
(74) muak [bay [kh3on {chan / coon / philu-chaay [khon nan]}]] (b)) & ik
hat [CLF  [GEN (PRON / John / man [CLF that]}]]
WA AR BRG] JBRASATE S A A4 50 e s
(R 3 v 12 DB OIRT
(75) {khia / lduk-chaay / muak} [khdon {chan / coon / phliu-chaay [khon nan]}] (c)DA& i L
{leg / son / hat} [GEN {PRON / John / man [CLF that]}]
P W4 ) [EAS AT E T A A4 500 e

(B> a /% DB Yo |12 F/ME )

(76) khdoy {chan / coon / phliu-chaay [khon nan]}
thing {PRON / John / man [CLF that]}
[T AAe AT B2

(/Y ar/ZDH 060

12

(d)




FESLEREATZEPTRFEMNIE 7 v Y = 7 & TR GEMRIL) PRk 29 FFEEE 2 [mIpFJER &, & ILR%E, 2017.10.29

(77) [kh3on chan] [2an nii] (DA FRA)E (45 EE SO F/)

[thing PRON] [CLF this]
WeiT 4 TR 450400
FOHLOIE, Znie

(78) [muak [bay nii]]  [kh3on chan] (DB FEE (L5 RG5O IR FE)

[hat [CLF this]  [thing PRON]

(TR IR ) e

Z DT, RROH DT

(79) [kh3on chén] khuru  [2an nii] BRESC (DD 4FaA Rk

[thing PRON] COP.C [CLF this]
WeiT 4 TR 450040
FobLolx, B, Zinie

(80) [muak [bay nii]] pen [kh3on chan ] BFREC (o4 FaRHE

[hat [CLF this] =~ COP.V [thing PRON]

(HFTAAT  FAE AT e

ZOWEFIZIEDO DT (LRETH)

. FAERTEE DFERERF

x4 . ZAFEOA G E IR OBREIRR

(ERREESE s A0
(4 5] 4 4 ol /B ] |

EAMENEDITEETEL 70D, FAFAOHERYITFRMEL LT bshizbo,

(—Mry L LT o)

BRGNS 2o ollix ol VI e A e o Aol
R D BT S B,
(% HHE B AFF AT L CARRIIONC IS 5 7200 D )

(4 ) ) + 5 7 Gl O 28l )/ e e ) (2 28 il Y 2 DA 0D BRUE Gl (25 )|
FAFR ORI L ERFE RO P TRETE S (ZEnTRISND) BERNR L0,
CFRET D 7= 80 DESR)

(BB N B
[ 4 5 a) + CERIE) + {2/ thii} + 8 (BRET 5 72 DIERR)
[ 4 il a)+ CGEBIGA) + {thii / sdm} + 8| (&2 N3 5 72 O &Af)

cf. [N]ominal constructions in Thai are better viewed and explained as complex bundles of information that

designate not only atomic syntax as the unit of grammatical structure but also semantics, pragmatics, and

extralinguistic factors (e.g., social, cultural, and historical aspects). [...] [N]oun phrase structures vary due not only

to different modifiers (such as relative clauses, quantifiers, possessive phrases, demonstratives, prepositional
phrases, and nominal modifiers) but different pragmatic forces as well (Singnoi 2000: iii).

13
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